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REGULAMENTUL (CE) NR. 2368/2002 AL CONSILIULUI
din 20 decembrie 2002

de punere in aplicare a sistemului de certificare pentru Procesul
Kimberley privind comertul international cu diamante brute

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene si, in
special, articolul 133 al acestuia,

avand in vedere propunerea Comisieli,
intrucat:

(1)  Sanctiunile adoptate de Consiliul de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite impotriva miscarilor rebele din Sierra Leone si
Angola si a guvernului liberian, care interzic, in anumite conditii,
importurile de diamante brute care provin din Liberia, Angola si
Sierra Leone, nu au permis oprirea afluxului de diamante ,,de
razboi” in comertul legitim si nici nu au dus la incetarea
conflictelor.

2 In cadrul reuniunii din iunie 2001 de la Goteborg, Consiliul
European adoptd un program de prevenire a conflictelor
violente care stipuleazd, printre altele, cd statele membre si
Comisia vor combate comertul ilicit cu marfuri cu valoare
ridicata, in special prin identificarea masurilor susceptibile sa
intrerupa legatura dintre diamantele brute si conflictele violente
si prin sustinerea acordatd Procesului Kimberley.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 303/2002 al Consiliului din 18 februarie
2002 privind importul in Comunitate de diamante brute din Sierra
Leone (') interzice, in anumite conditii, importul de diamante
brute in Comunitate.

(4)  Este necesar ca masurile existente sa fie insotite de controale
eficiente ale comertului international cu diamante brute, pentru
ca eforturile miscarilor rebele si ale aliatilor acestora pentru
rasturnarea guvernelor legitime sd nu poatd fi finantate de
comertul cu diamante ,de razboi”. Un control eficient va
contribui la mentinerea pacii si a securitatii internationale si va
proteja in egald masurd veniturile obtinute din exporturile de
diamante brute, care sunt esentiale pentru dezvoltarea tarilor
producatoare din Africa.

(5)  Negocierile purtate in cadrul Procesului Kimberley, care au reunit
Comunitatea, tarile producatoare si implicate in comertul cu
diamante, reprezentand practic ansamblul comertului international
cu diamante brute, precum si industria diamantelor si repre-
zentanti ai societdtii civile, au fost initiate in scopul elaborarii
unui astfel de sistem de control eficient. Negocierile au dus la
instituirea unui sistem de certificare.

(6)  Toti participantii au acceptat rezultatele negocierilor ca baza
pentru punerea in aplicare a masurilor in limitele propriei juris-
dictii.

(7 in cadrul Rezolutiei 56/263, Adunarea Generali a Organizatiei
Natiunilor Unite a salutat elaborarea sistemului de certificare in
cadrul Procesului Kimberley si a solicitat participarea tuturor
partilor interesate.

(8) Punerea in aplicare a sistemului de certificare presupune ca
importurile de diamante brute pe teritoriul Comunitatii si expor-
turile de diamante brute de pe teritoriul Comunitétii sunt supuse
sistemului de certificare, inclusiv eliberarea certificatelor
pertinente de catre participantii la sistem.

(') JO L 47, 19.2.2002, p. 8.
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(10)
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(13)

(14)

(15)

(16)

a7

(18)

(19)

(20)

@n

(22)

Fiecare stat membru poate numi autoritatea sau autoritatile care sa
pund in aplicare, pe teritoriul sau, dispozitiile pertinente ale
prezentului regulament si poate limita numarul acestor autoritati.

Autoritatile competente ale Comunitdtii ar trebui sa controleze in
mod adecvat validitatea certificatelor pentru diamantele brute
importate.

Respectarea prezentului regulament nu poate fi interpretatd, sub
nici o forma, ca fiind echivalentd cu respectarea altor cerinte in
temeiul legislatiei comunitare si nici nu poate si se substituie
acesteia.

Pentru a consolida eficacitatea sistemului de certificare, este
necesar sa se prevind orice eludare sau tentativa de eludare a
acestuia. De asemenea, ar trebui ca furnizorii de servicii conexe
sau cu legatura directd sa aiba obligatia de a se asigura cat mai
repede ca dispozitiile prezentului regulament se aplicd in mod
corespunzator.

Ar trebui ca certificatele de export pentru diamantele brute sa fie
eliberate si validate doar in cazul in care exista elemente de proba
irefragabile, care atestd cd diamantele brute in cauzd au fost
importate pe baza unui certificat.

In anumite circumstante, se poate motiva ci autoritatea
competentd a participantului importator 1i transmite autoritatii
competente a participantului exportator confirmarea cu privire la
importul incarcaturilor de diamante brute.

Un sistem de garantii si de autoreglementare a industriei, de tipul
celui propus de reprezentantii industriei diamantelor brute in
cadrul Procesului Kimberley, ar putea sa faciliteze furnizarea
unor astfel de elemente de proba irefragabile.

Ar putea fi adoptate dispozitii care sd permitd exportul de
diamante brute importate, inainte de aplicabilitatea controalelor
specifice ale importurilor previzute de prezentul regulament.

Ar trebui ca fiecare stat membru sa stabileasca sanctiunile care se
aplicd pentru nerespectarea prezentului regulament.

Dispozitiile prezentului regulament privind importul si exportul
de diamante brute nu ar trebui sd se aplice in cazul diamantelor
brute care tranziteazd Comunitatea in cadrul exportului catre un
alt participant.

in sensul punerii in aplicare a sistemului de certificare, Comu-
nitatea ar trebui sa participe la sistemul de certificare pentru
Procesul Kimberley. La reuniunile participantilor la sistemul de
certificare pentru Procesul Kimberley, Comunitatea ar trebui sa
fie reprezentatd de Comisie.

Masurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentului regu-
lament ar trebui adoptate in conformitate cu Decizia 1999/468/CE
a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire a normelor privind
exercitarea competentelor de executare conferite Comisiei (1).

Ar trebui iInfiintatd o instantd care sd permitd Comisiei si statelor
membre examinarea problemelor legate de aplicarea prezentului
regulament.

Prezentul regulament ar trebui sia intre in vigoare la data
publicarii, Insa dispozitiile privind controlul importurilor si expor-
turilor ar trebui suspendate pana la stabilirea de comun acord a
unei date in cadrul Procesului Kimberley pentru punerea in
aplicare simultand, de catre toti participantii, a controlului impor-
turilor si exporturilor,

(') JO L 184, 17.7.1999, p. 23.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I
OBIECT SI DEFINITII

Articolul 1

Prezentul regulament instituie un sistem comunitar de certificare si de
control al importurilor si exporturilor de diamante brute, avand ca scop
punerea in aplicare a sistemului de certificare pentru Procesul
Kimberley.

In sensul sistemului de certificare, Comunitatea este consideratd ca o
entitate unica, fard frontiere interne.

Prezentul regulament nu aduce atingere si nu se substituie nici unei
dispozitii in vigoare cu privire la formalitatile si controalele vamale.

Articolul 2
in sensul prezentului regulament, se intelege prin:

(a) Procesul Kimberley: forumul in cadrul céruia participantii au elaborat
un sistem de certificare international pentru diamantele brute;

(b) sistemul de certificare pentru Procesul Kimberley: sistemul de certi-
ficare international negociat in cadrul Procesului Kimberley, astfel
cum se prevede in anexa I;

(c) participant: orice stat, orice organizatie de integrare economica
regionala, orice membru al OMC sau orice teritoriu vamal
distinct care Indeplineste cerintele sistemului de certificare pentru
Procesul Kimberley, a informat presedintia sistemului respectiv cu
privire la aceasta si face parte din lista care figureazd in Anexa II;

(d) certificat: un document eliberat si validat in mod corespunzator de
o autoritate competentd a unui participant, care atestd ca o incar-
caturd de diamante brute satisface cerintele sistemului de certificare
pentru Procesul Kimberley;

(e) autoritate competenta: autoritatea desemnatd de un participant
pentru eliberarea, validarea sau controlul certificatelor;

(f) autoritate comunitara: o autoritate competentd desemnatd de un stat
membru si enumeratd in lista din anexa III;

(g) certificat comunitar: certificatul care corespunde cu specimenul
reprodus 1n anexa IV si eliberat de o autoritate comunitard;

(h) diamante ,,de razboi”: diamantele brute, in conformitate cu definitia
din sistemul de certificare pentru Procesul Kimberley;

(i) diamant brut: diamantul neprelucrat, simplu taiat, clivat sau simplu
slefuit, care intra sub incidenta Sistemului armonizat de denumire si
codificare a marfurilor 7102 10, 7102 21 si 7102 31 (denumit in
continuare ,,cod SH”);

(j) import: actul de introducere a unui bun material in orice parte a
teritoriului geografic al unui participant;

(k) export: actul de scoatere sau de retragere a unui bun material din
orice parte a teritoriului geografic al unui participant;

(1) incarcaturd: unul sau mai multe loturi;
(m) lot: unul sau mai multe diamante ambalate Tmpreuna;

(n) lot de origine mixtd: un lot care contine diamante brute provenite
din doua sau mai multe tari de origine;
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(o) teritoriul Comunitatii: totalitatea teritoriilor statelor membre pentru
care se aplica tratatul, in functie de conditiile prevazute in tratat;

(p) stoc certificat: un stoc de diamante brute pentru care se aplica
prezentul regulament si a cérui amplasare, volum si valoare,
precum si modificarile care pot fi aduse acestor elemente, au
facut obiectul unui control efectiv din partea unui stat membru;

(q) tranzit vamal: tranzitul prevazut la articolele 91-97 din Regula-
mentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie 1992
de instituire a Codului Vamal Comunitar (1).

CAPITOLUL II
REGIMUL DE IMPORT

Articolul 3

Importul de diamante brute in Comunitate este interzis, cu exceptia
cazului in care sunt indeplinite conditiile urmatoare:

(a) diamantele brute sunt insotite de un certificat validat de autoritatea
competentd a unui participant;

(b) diamantele brute sunt pastrate in containere inviolabile iar sigiliile
aplicate de participant in momentul exportului nu sunt rupte;

(c) certificatul identifica In mod clar expedierea la care se refera.

Articolul 4

(1)  Containerele si certificatele aferente sunt prezentate pentru veri-
ficare, Impreuna si in termenele stabilite, unei autoritati comunitare, fie
in statul membru in care sunt importate, fie in statul membru de
destinatie, in conformitate cu indicatiile din documentele de insotire.

(2)  Incazul in care sunt importate intr-un stat membru in care nu exista o
autoritate comunitard, diamantele brute sunt prezentate autoritdtii comu-
nitare competente din statul membru de destinatie. in cazul in care auto-
ritatea comunitard nu exista nici in statul membru importator, nici in statul
membru de destinatie, diamantele brute sunt prezentate unei autoritati comu-
nitare competente dintr-un alt stat membru.

(3)  Statul membru in care sunt importate diamantele brute se asigura
ca acestea sunt prezentate autoritatii comunitare competente prevazute la
alineatele (1) si (2). Se poate acorda tranzit vamal in acest scop. In cazul
in care se acorda tranzit vamal, verificarea prevazuta de prezentul articol
se suspendd pand in momentul sosirii la autoritatea comunitard
competenta.

(4) Importatorul este responsabil de circulatia in bune conditii a
diamantelor brute si de costurile aferente.

(5) O autoritate comunitara alege una dintre cele douda metode expuse
in continuare, pentru a verifica daca existd corespondentd intre
continutul unui container si indicatiile din certificatul aferent:

(a) aceasta va deschide fiecare container in vederea efectuarii verificarii
sau

(b) va identifica containerele care trebuie deschise in scopul unei astfel
de verificari pe baza unei analize de risc sau a unui sistem echi-
valent care ia in calcul in mod corespunzaitor incarcaturile de
diamante brute.

(6) O autoritate comunitara finalizeaza de indata verificarea.

(") JO L 302, 19.10.1992, p. 1. Regulament astfel cum a fost modificat ultima
data prin Regulamentul (CE) nr. 2700/2000 (JO L 311, 12.12.2000, p. 17).
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Articolul 5

(1) In cazul in care o autoritate comunitard constatd, in ceea ce
priveste conditiile prevazute la articolul 3:

(a) ca acestea sunt indeplinite, aceasta confirma acest lucru pe certi-
ficatul initial si transmite importatorului o copie autenticd si nefal-
sificabila a acestui certificat confirmat. Aceastd procedurda de
confirmare este pusd in aplicare in termen de zece zile lucratoare
de la prezentarea certificatului.

(b) cd acestea nu sunt indeplinite, aceasta pune sechestru pe incarcitura.

(2) In cazul in care constati ci neindeplinirea conditiilor nu a decurs
din actiuni constiente si intentionate sau ca acest fapt se datoreaza
actiunii unei alte autoritati in exercitiul functiunii, o autoritate comu-
nitard poate continua procedura de confirmare si poate ridica sechestrul,
dupd ce au fost luate masurile de corectie necesare care si asigure
indeplinirea conditiilor.

(3) O autoritate comunitard informeaza, in termen de o luna, Comisia
si autoritatea competentd a participantului despre care se presupune ca a
eliberat sau a validat certificatul aferent incarcaturii cu privire la orice
neindeplinire a conditiilor.

Articolul 6

(1) Pana la data de aplicabilitate a articolelor mentionate la
articolul 29 alineatul (3), un stat membru poate certifica stocurile de
diamante brute care au fost importate sau se afla pe teritoriul Comu-
nitatii inainte de aceasta datd. Dupa aceastd datd, se considera ca
diamantele brute care provin din stocuri certificate indeplinesc conditiile
prevazute la articolul 3.

(2) In toate celelalte cazuri, o autoritate comunitard poate elibera o
confirmare in care declard ca diamantele brute indeplinesc conditiile
prevazute la articolul 3, in cazul In care a ajuns la concluzia ca
aceste diamante erau prezente in mod legal in Comunitate incepand
cu data respectiva.

Articolul 7

Fara a aduce atingere articolelor 3, 4 si 5, o autoritate comunitara poate
autoriza importul de diamante brute in cazul in care importatorul
furnizeaza probe irefragabile care atestd ca diamantele erau destinate
importului pe teritoriul Comunitatii si cd au fost exportate cu cel mult
cinci zile lucritoare inainte de data de aplicabilitate a articolelor
prevazute la articolul 29 alineatul (3).

In acest caz, autoritatea comunitara respectiva ii elibereaza importa-
torului o confirmare a importului legal, potrivit careia aceste diamante
sunt considerate conforme conditiilor prevazute la articolul 3.

Articolul 8

(1) Comisia consultd participantii cu privire la modalitatile practice
de confirmare a importurilor pe teritoriul Comunitatii catre autoritatea
competentd a participantului exportator care a validat un certificat.

(2) Pe baza acestor consultari, Comisia adopta, in conformitate cu
procedura prevazutd la articolul 22 alineatul (2), liniile directoare
privind aceastd confirmare.

Articolul 9

Comisia furnizeaza tuturor autorititilor comunitare specimene autentice
ale certificatelor participantilor, numele si alte detalii pertinente In ceea
ce priveste autoritatile participantilor care sunt imputernicite sa elibereze
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si/sau sa valideze certificatele, precum si specimene autentice ale stam-
pilelor si semnaturilor care atestd eliberarea sau validarea oficiala a unui
certificat, precum si orice alte informatii pertinente care ii sunt
prezentate In ceea ce priveste certificatele.

Articolul 10

(1)  Autoritatile comunitare prezintd Comisiei un raport lunar cu
privire la toate certificatele prezentate in scopul unei verificari in confor-
mitate cu articolul 4.

Acest raport cuprinde cel putin urmatoarele informatii, pentru fiecare
certificat in parte:

(a) numarul unic al certificatului;

(b) numele autoritatilor care au eliberat si validat certificatul;
(c) data eliberarii si a validarii;

(d) data de expirare a validitatii;

(e) tara de provenienta;

(f) tara de origine, in cazul in care exista informatii in acest sens;
(g) codul (codurile) SH;

(h) greutatea in carate;

(i) valoarea;

(j) autoritatea comunitard care a efectuat verificarea;

(k) data verificarii.

in conformitate cu procedura previzuti la articolul 22 alineatul (2),
Comisia poate stabili formatul acestui raport pentru a facilita controlul
bunei functionari a sistemului de certificare.

(2)  Autoritatea comunitard pastreaza, pe o perioada de cel putin trei
ani, originalele certificatelor prevazute la articolul 3 litera (a), care au
facut obiectul verificarii. Aceasta permite Comisiei sau persoanelor ori
organismelor desemnate de aceasta accesul la aceste certificate originale,
in special pentru a raspunde problemelor ridicate In cadrul sistemului de
certificare pentru Procesul Kimberley.

CAPITOLUL III
REGIMUL DE EXPORT

Articolul 11

Exportul de diamante brute in exteriorul Comunitatii este interzis, cu
exceptia cazului in care sunt indeplinite urmatoarele doud conditii:

(a) diamantele brute sunt insotite de certificatul comunitar cores-
punzator, eliberat si validat de o autoritate comunitara;

(b) diamantele brute sunt pastrate In containere inviolabile, sigilate 1n
conformitate cu articolul 12.

Articolul 12

(1)  Autoritatea comunitara poate elibera un certificat comunitar unui
exportator, in cazul in care a constatat urmatoarele:

(a) exportatorul a prezentat probe irefragabile care atestd cd diamantele
brute pentru care s-a solicitat certificatul au fost importate in mod
legal, In conformitate cu articolul 3;

(b) celelalte informatii care trebuie mentionate in certificat sunt corecte;
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(c) diamantele brute sunt efectiv destinate sa ajungd pe teritoriul unui
participant si

(d) diamantele brute trebuie transportate intr-un container inviolabil.

(2) O autoritate comunitara valideaza un certificat comunitar doar in
cazul in care a verificat daca existd corespondentd intre continutul unui
container si indicatiile din certificatul aferent si dacd containerul
inviolabil in care sunt pastrate diamantele brute a fost sigilat in
consecinta, sub responsabilitatea aceleiasi autoritati.

(3) O autoritate comunitara alege una dintre cele doua metode expuse
in continuare pentru a verifica daca exista corespondenta intre continutul
unui container si indicatiile din certificat:

(a) va verifica continutul fiecdrui container sau

(b) va identifica containerele al caror continut trebuie verificat, pe baza
unei analize de risc sau a unui sistem echivalent care ia in calcul in
mod corespunzator incarcaturile de diamante brute.

(4)  Autoritatea comunitara 1i prezinta exportatorului o copie autentica
si nefalsificabila a certificatului comunitar pe care l-a validat. Expor-
tatorul pastreaza si pune la dispozitie toate copiile pe o perioadd de cel
putin trei 3 ani.

(5) Certificatul comunitar este valabil pentru export pe o perioada de
cel mult doud luni de la data eliberdrii. in cazul in care diamantele brute
nu sunt exportate in acest termen, certificatul comunitar se inapoiaza
autoritatii comunitare care l-a eliberat.

Articolul 13

In cazul in care un exportator face parte dintr-o organizatie din industria
diamantelor enumerata in anexa V, autoritatea comunitard poate accepta,
ca probad irefragabild care atesta importul legal in Comunitate, o
declaratie in acest sens, semnati de exportator. Aceastd declaratie
cuprinde cel putin informatiile care trebuie sd fie incluse pe o factura,
in temeiul articolului 17 alineatul (2) litera (a) punctul (ii).

Articolul 14

(1)  In cazul in care o autoritate comunitara constati ci o incarcatura
de diamante brute, pentru care se solicitd un certificat comunitar, nu
indeplineste conditiile enumerate la articolele 11, 12 sau 13, aceasta
pune sechestru pe incarcitura.

(2)  Incazul in care consideri ca neindeplinirea conditiilor nu a decurs din
actiuni congtiente si intentionate sau ca acest fapt se datoreaza actiunii unei
alte autoritati n exercitiul functiunii, o autoritate comunitard poate ridica
sechestrul si poate continua procedura de eliberare si de validare a unui
certificat comunitar, dupa ce au fost luate masurile de corectie necesare,
care s asigure indeplinirea conditiilor.

(3) Autoritatea competentd informeaza, in termen de o luna, Comisia
si autoritatea competentd a participantului despre care se presupune ca a
eliberat sau a validat certificatul destinat incarcaturii cu privire la orice
neindeplinire a conditiilor.

Articolul 15

(1)  Autoritatile comunitare prezintdi Comisiei un raport lunar cu
privire la toate certificatele comunitare pe care le-au eliberat si le-au
validat.

Acest raport cuprinde cel putin urmatoarele informatii, pentru fiecare
certificat in parte:

(a) numarul unic al certificatului;
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(b) numele autoritatilor care au eliberat si au validat certificatul,
(c) data eliberarii si a validarii;

(d) data de expirare a validitatii;

(e) tara de provenientd;

(f) tara de origine, in cazul in care exista informatii in acest sens;
(g) codul (codurile) SH;

(h) greutatea in carate si valoarea.

Comisia poate stabili, In conformitate cu procedura prevazutd la
articolul 22 alineatul (2), formatul raportului si poate facilita controlul
privind functionarea sistemului de certificare.

(2)  Autoritdtile comunitare pastreaza copiile autentice prevazute la
articolul 12 alineatul (4), pe o perioadd de cel putin trei ani, precum
si toate informatiile primite de la un exportator pentru a justifica
eliberarea si validarea unui certificat comunitar.

Acestea permit Comisiei sau persoanelor ori organismelor desemnate de
Comisie accesul la copiile autentice si la aceste informatii, in special
pentru a raspunde problemelor ridicate in cadrul sistemului de certificare
pentru Procesul Kimberley.

Articolul 16

(1) Comisia consulta participantii cu privire la modalitdtile practice
de confirmare a importurilor de diamante brute exportate in afara Comu-
nitatii pe baza unui certificat validat de o autoritate comunitara.

(2) Pe baza acestor consultdri, Comisia adoptd, in conformitate cu
procedura prevazutd la articolul 22 alineatul (2), liniile directoare
privind aceastd confirmare.

CAPITOLUL 1V
AUTOREGLEMENTAREA INDUSTRIEI

Articolul 17

(1)  Organizatiile care reprezintd comerciantii de diamante brute care
au instituit un sistem de garantii si de autoreglementare a industriei, in
scopul aplicarii sistemului de certificare pentru Procesul Kimberley, pot
solicita Comisiei sa fie admise pe lista de la anexa V, direct sau prin
intermediul autoritatii comunitare competente.

(2) In cazul in care solicitd inscrierea pe listd, organizatia:

(a) prezinta elementele de proba irefragabile care atesta ca adopta regle-
mentari pe baza carora membrii sai care se ocupd cu comertul de
diamante brute, indiferent daca sunt persoane fizice sau juridice, isi
iau angajamentul ca, de la data de aplicabilitate a articolelor
prevazute la articolul 29 alineatul (3):

(1) sa vanda doar diamante care provin din surse legitime, in
conformitate cu dispozitiile rezolutiilor pertinente ale Consi-
liului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite si ale
sistemului de certificare pentru Procesul Kimberley si sa
garanteze In scris, pe factura care Insoteste fiecare vanzare
de diamante brute, ca, pe baza informatiilor de care dispun
si/sau a garantiilor scrise prezentate de furnizorul diamantelor
brute in cauza, diamantele brute nu sunt diamante ,,de razboi”;

(i1) sa se asigure ca fiecare vanzare de diamante brute este Insotita
de o factura care contine garantia scrisa, identificind fara
urmd de indoiala véanzatorul si cumparitorul si sediile lor
sociale, mentionand, dupd caz, numarul de identificare TVA
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(iif)

(iv)

V)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

si

(b) prezi

al vanzatorului, cantitatea/greutatea si descrierea marfurilor
vandute, valoarea tranzactiei si data livrarii;

sa nu cumpere diamante brute de la surse de aprovizionare
suspecte sau necunoscute si/sau diamante brute originare din
tari care nu participa la sistemul de certificare pentru Procesul
Kimberley;

sa nu cumpere diamante brute de la o sursd oarecare cu
privire la care s-a demonstrat, in urma unei proceduri cores-
punzitoare si obligatorii din punct de vedere juridic, cd a
incalcat legislatiile si reglementarile guvernamentale privind
comertul cu diamante ,,de razboi”;

sa nu cumpere diamante brute intr-o sau provenind dintr-o
regiune oarecare, cu privire la care o instantd guvernamentala
sau un organism care apartine de sistemul de certificare pentru
Procesul Kimberley a lansat un avertisment potrivit caruia din
regiunea respectivd provin diamante ,de rdzboi” sau in
regiunea respectivd sunt disponibile pentru véanzare astfel de
diamante;

sd nu cumpere sau sa vandd cu bund stiintd si sd nu sprijine
alti operatori in vederea cumpararii sau vanzarii de diamante
,,de razboi”;

sd procedeze astfel incat toti membrii personalului care
cumpdrd sau vand diamante brute in cadrul comertului cu
diamante sa fie pe deplin informati cu privire la rezolutiile
comerciale si reglementdrile guvernamentale care limiteaza
comertul cu diamante ,,de razboi”;

sa Intocmeasca si sd pastreze, pe o perioadd de cel putin trei
ani, un registru cu facturile primite de la furnizori si eliberate
clientilor;

sa angajeze un auditor independent care si certifice ca acest
registru a fost Intocmit si pastrat cu acuratete si cd nu a
identificat nici o tranzactie care s contravind angajamentelor
mentionate la punctele (i)-(viii) sau ca toate tranzactiile care
contravin angajamentelor mentionate anterior au fost comu-
nicate intocmai autorititii comunitare competente

ntd probe irefragabile care atestd cd adoptd reglementari care

obligd organizatia:

(M)

(ii)

(iif)

si

(c) prezi

sa expulzeze orice membru despre care se dovedeste, in urma
unei anchete desfasurate in mod corespunzator, efectuate chiar
de organizatie, cd a incdlcat in mod grav angajamentele
mentionate anterior;

sd publice un aviz cu privire la expulzarea membrului respectiv
si sd informeze Comisia cu privire la aceasta;

sa 1si informeze toti membrii cu privire la toate actele cu putere
de lege si normele administrative, precum si cu privire la toate
liniile directoare adoptate in cadrul sistemului de certificare
pentru Procesul Kimberley privind diamantele ,,de razboi” si
sd le comunice numele tuturor persoanelor fizice sau juridice
care au fost gasite vinovate, In urma unei proceduri corespun-
zatoare si obligatorii din punct de vedere juridic, de incélcarea
acestor acte cu putere de lege si norme administrative

ntd Comisiei §i autoritdtii comunitare competente o listd

completd a membrilor sdi, comercianti de diamante brute, inclusiv
numele, adresele, locul de stabilire si alte informatii pe baza carora
pot fi evitate confuziile privind identitatea acestora.



2002R2368 — RO — 18.12.2008 — 024.001 — 12

(3)  Organizatiile prevazute de prezentul articol comunicad de indata
Comisiei si autoritatii comunitare din statul membru in care au resedinta
sau In care sunt stabilite orice modificare a calititii de membru care
survine dupa depunerea cererii de inscriere pe lista.

(4)  In conformitate cu procedura previzuti la articolul 22 alineatul
(2), Comisia stabileste in anexa V o listd cu organizatiile care satisfac
cerintele prezentului articol. Aceasta comunicd tuturor autoritatilor
comunitare numele membrilor organizatiilor care apar pe listd, orice
altd informatie pertinentd cu privire la acestia si orice modificare
eventuala.

(5) (a) O organizatie sau un membru care apare pe listd permite accesul
autoritatii comunitare competente la toate informatiile care se
pot dovedi necesare pentru evaluarea functiondrii propriu-zise
a sistemului de garantii si de autoreglementare a industriei. In
cazul in care circumstantele justificd acest lucru, aceastd auto-
ritate comunitard poate solicita garantii suplimentare, care sa
ateste cd o organizatiec este in masurd sd mentind un sistem
credibil.

(b) Autoritatea comunitard competentd prezintd Comisiei un raport
anual cu privire la evaluarea sa.

(6) In cazul in care, la evaluarea functiondrii sistemului, o autoritate
comunitara a unui stat membru obtine informatii demne de incredere din
care rezultd ca o organizatie care apare pe listd, mentionata de prezentul
articol si fiind stabilitd sau avand resedinta in statul membru respectiv,
sau cad un membru al acestei organizatii, fiind stabilit sau avand
resedinta 1n statul membru respectiv, incalca dispozitiile prezentului
articol, aceasta efectueazd o anchetd 1n acest sens pentru a verifica
daca dispozitiile prezentului articol au fost Incélcate efectiv.

(7) (a) In cazul in care Comisia detine informatii demne de incredere
din care rezultd ca o organizatie sau un membru al acesteia care
apare pe listd ncalca dispozitiile prezentului articol, aceasta
solicitd evaluarea situatiei de catre autoritatea comunitard a
unui stat membru in care organizatia sau membrul organizatiei
isi are resedinta sau este stabilit. Pe baza acestei cereri, auto-
ritatea comunitard competenta efectueaza fara intarziere o
ancheta in aceastd privintd si informeaza Comisia in mod cores-
punzator cu privire la concluziile sale.

(b) in cazul in care, pe baza rapoartelor, evaluarilor sau a altor surse
de informatie pertinente, Comisia ajunge la concluzia ca un
sistem de garantii i de autoreglementare a industriei nu func-
tioneazd corect si ca problema nu a fost tratatd corespunzator,
aceasta ia masurile necesare in conformitate cu procedura
prevazuta la articolul 22 alineatul (2).

(8)  In cazul in care o ancheti conduce la concluzia ci o organizatie
incalca dispozitiile prezentului articol, autoritatea comunitard din statul
membru in care acea organizatie isi are resedinta sau in care este
stabilita informeaza fard intarziere Comisia cu privire la aceasta. In
conformitate cu procedura prevazutd la articolul 22 alineatul (2),
Comisia adoptd masurile adecvate pentru retragerea organizatiei de pe
lista din anexa V.

(9) in cazul in care o organizatie care apare pe listd ori unul sau mai
multi membri ai acestei organizatii sunt stabiliti sau isi au resedinta intr-
un stat membru care nu a desemnat o autoritate comunitard in sensul
prezentului articol, Comisia indeplineste rolul de autoritate comunitara
pentru aceastd organizatie sau pentru membrii sai.

(10)  Se considera ca organizatiile sau membrii acestora prevazuti de
prezentul articol care actioneaza pe teritoriul unui participant, altul decat
Comunitatea, au respectat dispozitiile prezentului articol, In cazul in care
respectd reglementarile pe care participantul respectiv le adoptd in
scopul punerii in aplicare a sistemului de certificare pentru Procesul
Kimberley.
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CAPITOLUL V
TRANZITUL

Articolul 18

Articolele 4, 11, 12 si 14 nu se aplicé pentru diamantele brute care intra
pe teritoriul Comunitatii exclusiv in scopul tranzitului citre un parti-
cipant, altul decidt Comunitatea, cu conditia ca nici containerul de
origine in care sunt transportate diamantele brute si nici certificatul de
origine de insotire, eliberat de o autoritate competentd a unui participant,
sa nu fie deteriorate la intrarea pe teritoriul Comunitatii si la iesirea de
pe teritoriul Comunitatii, iar obiectivul tranzitului sd fie atestat in mod
clar de certificatul de insotire.

CAPITOLUL VI
DISPOZITII GENERALE

Articolul 19

(1) Statele membre pot desemna una sau mai multe autorititi pe
teritoriul lor ca autoritate comunitard si le pot atribui diferite misiuni.

(2) Statele membre care desemneaza o autoritate comunitard i
prezinta Comisiei informatiile care atestd cd autoritatile comunitare pe
care le-au desemnat sunt capabile sa realizeze cu fiabilitate, rapiditate,
eficacitate si In mod corespunzator sarcinile impuse de prezentul regu-
lament.

(3) Statele membre pot limita numarul de puncte in care pot fi inde-
plinite formalitatile prevazute de prezentul regulament. Statele membre
informeaza Comisia cu privire la aceasta. Pe baza informatiilor
prezentate in temeiul alineatelor (1) si (2) si in conformitate cu
procedura prevazuta la articolul 22 alineatul (2), Comisia actualizeaza
in anexa III o listd cu autoritatile comunitare, adresa acestora si sarcinile
care le sunt incredintate.

(4)  Autoritatile comunitare pot percepe de la operatorii economici o
redeventd pentru tipdrirea, eliberarea si/sau validarea unui certificat si
pentru controalele fizice exercitate in conformitate cu articolele 4 si 14.
Valoarea redeventei nu poate sa depaseascd, In nici un caz, costurile
reale ale operatiunii efectuate de aceste autoritati competente. Nu pot fi
reclamate drepturi sau taxe similare legate de aceste operatiuni.

(5) Statele membre informeaza Comisia cu privire la solutia pe care
au ales-o in temeiul articolului 4 alineatul (5) si al articolului 12
alineatul (3) si cu privire la modificarile ulterioare.

(6) Comisia poate modifica specificatiile certificatului comunitar in
vederea imbunatatirii securitatii, tratamentului si functionalitatii sale, in
sensul sistemului de certificare pentru Procesul Kimberley.

Articolul 20

Pe baza informatiilor relevante furnizate de presedintia sistemului de
certificare pentru Procesul Kimberley si/sau de participantii la acest
sistem, Comisia poate modifica lista participantilor si a autoritatilor
competente ale acestora.

Articolul 21

(1) Comunitatea participa la sistemul de certificare pentru Procesul
Kimberley.
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(2) Comisia Comunitatilor Europene, care reprezintd Comunitatea in
cadrul sistemului de certificare pentru Procesul Kimberley, se obligad sa
asigure punerea in aplicare in conditii optime a sistemului de certificare
pentru Procesul Kimberley, in special prin cooperarea cu participantii. in
acest sens, Comisia face schimb de informatii in special cu acestia cu
privire la comertul international cu diamante brute si, dupa caz,
coopereaza la activitatile de supraveghere si la solutionarea eventualelor
diferende.

Articolul 22

(1)  in exercitarea functiilor care ii revin in temeiul articolelor 8, 10,
15, 16, 17 si 19, Comisia este sprijinitdi de un comitet (denumit in
continuare ,,comitet”).

(2) in cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici
articolele 4 si 7 din Decizia 1999/468/CE.

Perioada prevazuta la articolul 4 alineatul (3) din Decizia 1999/468/CE
este de zece zile lucratoare.

(3) Comitetul isi stabileste regulamentul de procedura.

Articolul 23

Comitetul prevazut la articolul 22 poate examina orice problemd in
legatura cu aplicarea prezentului regulament. Problemele pot fi ridicate
de presedinte sau de reprezentantul unui stat membru.

Articolul 24

(1)  Orice persoana fizica sau juridicd care furnizeaza servicii care au
legatura directd sau indirectd cu activitdtile reglementate de articolele 3,
4,6,7, 11, 12, 13, 17 sau 18 acorda atentia cuvenitd pentru a stabili ca
activitatile pentru care presteaza servicii sunt conforme cu dispozitiile
prezentului regulament.

(2)  Se interzice participarea cu bund stiintd si intentie la activitati
care au ca obiect sau efect, direct sau indirect, eludarea dispozitiilor
prezentului regulament.

(3)  Orice informatie care dovedeste ca dispozitiile prezentului regu-
lament sunt sau au fost eludate se transmite Comisiei.

Articolul 25

Informatiile prezentate in conformitate cu prezentul regulament se
utilizeaza exclusiv in scopul in care au fost prevazute.

Informatiile de naturd confidentiald sau furnizate cu titlu confidential
sunt reglementate de obligatia secretului profesional. Comisia nu
divulga aceste informatii decét cu autorizarea expresa a persoanei care
le-a furnizat.

Cu toate acestea, comunicarea acestor informatii este autorizata in cazul
in care Comisia este obligatd sau autorizatd in acest sens, in special in
cadrul unei actiuni in justitie. Aceastd comunicare trebuie sd tind seama
de interesul legitim al persoanei respective ca secretele sale de afaceri sa
nu fie divulgate.

Prezentul articol nu constituie un obstacol in calea divulgarii informa-
tiilor generale de catre Comisie. Aceasta divulgare nu se autorizeaza, in
cazul in care este incompatibild cu scopul initial in care au fost
prevazute aceste informatii.

In cazul in care confidentialitatea informatiilor este incalcatd, persoana
care le-a transmis are dreptul de obtine eliminarea, ignorarea sau recti-
ficarea acestora, dupa caz.
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Articolul 26

Respectarea prezentului regulament nu indreptiteste persoanele fizice
sau juridice sa deroge de la respectarea, totala sau partiald, a oricarei
alte obligatii in temeiul altor dispozitii legislative nationale sau comu-
nitare.

Articolul 27

Fiecare stat membru stabileste sanctiunile care trebuie impuse pentru
incdlcarea dispozitiilor prezentului regulament. Aceste sanctiuni sunt
eficiente, proportionale si disuasive si sunt in masurd sa impiedice
persoanele care comit o infractiune sd obtind un profit economic in
urma actiunii lor.

Pana la adoptarea, dupd caz, a oricarei dispozitii legislative in acest
sens, sanctiunile care se impun in cazul Iincalcarii dispozitiilor
prezentului regulament sunt, dupa caz, acelea pe care statele membre
le stabilesc 1n aplicarea articolului 5 din Regulamentul (CE)
nr. 303/2002.

Articolul 28
Prezentul regulament se aplica:

(a) pe teritoriul Comunitatii, inclusiv in spatiul sau aerian sau la bordul
oricérei aeronave sau nave aflate sub jurisdictia unui stat membru,

(b) In raport cu orice resortisant al unui stat membru si cu orice
persoand juridicd, entitate sau organism Iinfiintat sau constituit in
conformitate cu legislatia unui stat membru.

Articolul 29

(1)  Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in
Jurnalul Oficial al Comunitatilor Europene.

(2) O data pe an sau ori de cate ori este necesar, Comisia prezinta
Consiliului un raport privind punerea in aplicare a prezentului regu-
lament si necesitatea reexaminarii sau abrogdrii acestuia.

(3) Articolele 3, 4, 5, 10, 11, 12, 13, 14, 15 si 18 se aplica de la
1 februarie 2003.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA 1

SISTEMUL DE CERTIFICARE PENTRU PROCESUL KIMBERLEY

PREAMBUL

PARTICIPANTII,

— RECUNOSCAND ci traficul cu diamante ,,de rizboi” reprezinti o problema
internationala grava, in legdturd directd cu finantarea conflictelor armate, cu
activitatile miscarilor rebele care incearcd subminarea sau rasturnarea
guvernelor legitime si cu traficul ilicit si proliferarea armelor, in special a
armelor mici si usoare;

— RECUNOSCAND, DE ASEMENEA, efectele devastatoare pe care conflictele
alimentate de traficul cu diamante ,,de rdzboi” le au asupra pacii si securitatii
populatiei tarilor afectate, precum si incalcérile grave si sistematice ale drep-
turilor omului in cadrul acestor conflicte;

— LUAND ACT DE efectele nefaste ale acestor conflicte asupra stabilitatii
regionale si de obligatia de mentinere a pacii si securitatii internationale,
care le revine statelor in conformitate cu Carta Organizatiei Natiunilor Unite;

— CONSTIENTI CA sunt indispensabile masuri internationale urgente pentru a
nu permite ca problema diamantelor ,,de razboi” sa afecteze in mod negativ
comertul legitim cu diamante, care indeplineste un rol esential in economiile
a numeroase state care produc, prelucreaza, exportd si importa diamante, in
special 1n ceea ce priveste tarile in curs de dezvoltare;

— REAMINTIND toate rezolutiile pertinente ale Consiliului de Securitate al
Organizatiei Natiunilor Unite in temeiul articolului VII din Carta Organizatiei
Natiunilor Unite, inclusiv dispozitiile pertinente ale Rezolutiilor 1173 (1998),
1295 (2000), 1306 (2000) si 1343 (2001) si preocupati sd contribuie la
punerea in aplicare a masurilor prevazute de rezolutiile respective;

— SUBLINIIND Rezolutia 55/56 (2000) a Adundrii Generale a Organizatiei
Natiunilor Unite privind rolul comertului cu diamante ,de rdzboi” in
conflictele armate, care solicitd comunitatii internationale punerea la punct
in mod rapid si cu minutiozitate a unor masuri eficiente si pragmatice de
remediere a acestei probleme;

— SUBLINIIND, DE ASEMENEA, recomandarea formulatd in cadrul Rezo-
lutiei 55/56 a Adunarii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite prin care
comunitatea internationald este invitatd sa formuleze propuneri detaliate
pentru crearea unui sistem international simplu si functional de certificare
pentru diamantele brute, bazdndu-se in primul rand pe sistemele nationale
de certificare si pe standardele minime recunoscute;

— REAMINTIND céa Procesul Kimberley, care a fost creat pentru a gési o
solutie a problemei internationale a diamantelor ,de razboi”, a fost
proiectat sa cuprindd toate partile interesate, adicd statele care produc,
exportd si importd diamante, industria diamantelor si societatea civila;

— CONVINSI ca va fi posibila reducerea considerabila a rolului pe care il
indeplinesc diamantele ,,de razboi” in finantarea conflictelor armate, prin
adoptarea unui sistem de certificare a diamantelor brute care sa excluda
diamantele ,,de razboi” din comertul legitim;

— REAMINTIND c4, in cadrul Procesului Kimberley, s-a considerat ca insti-
tuirea unui sistem international de certificare pentru diamantele brute, avand
ca baza legile si practicile nationale si standardele internationale minime, va fi
mijlocul cel mai eficient de rezolvare a problemei diamantelor ,,de razboi”;

— LUAND ACT de misurile importante care au fost luate pentru solutionarea
acestei probleme, in special de guvernele Angolei, Republicii Democrate
Congo, Guineei si Sierrei Leone si de alte tari principale producitoare, expor-
tatoare si importatoare de diamante, precum si masurile luate de industria
diamantelor, in special de Consiliul mondial al diamantelor si de societatea
civila;

— PRIMIND CU SATISFACTIE initiativele voluntare de autoreglementare
anuntate de industria diamantelor si recunoscand ca un astfel de sistem
voluntar contribuie la crearea unui sistem eficient de control intern al
diamantelor brute in conformitate cu sistemul international de certificare a
diamantelor brute;
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— RECUNOSCAND ci un sistem international de certificare a diamantelor
brute nu va avea credibilitate decat in cazul in care toti participantii
instituie sisteme interne de control pentru eliminarea diamantelor ,.de
razboi” din lantul de productie, de export si de import de diamante brute
pe teritoriul lor, recunoscénd, in acelasi timp, cé diferentele intre procesele de
productie si practicile comerciale si intre tipurile de control institutional ar
putea impune adoptarea unor metode diferite pentru punerea in aplicare a
standardelor minime;

— RECUNOSCAND, DE ASEMENEA, ci orice sistem international de certi-
ficare a diamantelor brute trebuie sd respecte dreptul care reglementeaza
comertul international;

— RECUNOSCAND necesitatea respectirii depline a suveranititii statelor,
precum si a principiilor egalitatii, avantajului reciproc si consensului,

RECOMANDA URMATOARELE DISPOZITII:

SECTIUNEA 1
Definitii

In sensul sistemului international de certificare pentru diamantele brute (denumit
in continuare ,sistem de certificare”), se aplicd urmatoarele definitii:

DIAMANTELE ,,DE RAZBOI” sunt diamante brute utilizate de miscarile rebele
sau de aliatii acestora pentru finantarea conflictelor care vizeaza subminarea
guvernelor legitime, astfel cum sunt descrise de rezolutiile pertinente ale Consi-
liului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite, in mésura in care acestea
raman In vigoare, sau de alte rezolutii similare pe care Consiliul de Securitate ar
putea sa le adopte in viitor si astfel cum sunt Intelese si recunoscute de Rezolutia
55/56 a Adundrii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite sau de alte rezolutii
similare pe care Adunarea Generald le poate adopta in viitor;

TARA DE ORIGINE este tara de unde a fost extrasa incdrcatura de diamante
brute;

TARA DE PROVENIENTA este ultima tard participanti din care a fost exportati
o incércaturd de diamante brute, in conformitate cu documentele de import;

DIAMANTUL este un mineral natural, alcatuit in esentd din carbon pur cris-
talizat intr-un sistem izometric, cu duritatea 10 pe scara Mohs (zgériere), cu o
greutate specifica de circa 3,52 si un indice de refractie de 2,42;

EXPORTUL este actul de retragere/iesire a unui bun material din orice parte a
teritoriului geografic al unui participant;

AUTORITATEA EXPORTATOARE este autoritatea, organismul sau autoritatile
ori organismele desemnate de un participant care exportd diamante brute de pe
teritoriul sdu si care sunt imputernicite sd valideze -certificatul Procesului
Kimberley;

ZONA LIBERA este o zond de pe teritoriul unui participant, in care, in sensul
drepturilor si taxelor de import, toate produsele importate sunt considerate, in
general, ca fiind situate in exteriorul teritoriului vamal;

IMPORTUL este actul de introducere/intrare a unui bun material in orice parte a
teritoriului geografic al unui participant;

AUTORITATEA IMPORTATOARE este autoritatea, organismul sau autoritatile
ori organismele desemnate de un participant care importd diamante brute pe
teritoriul sdu si care indeplinesc formalitatile de import, in special controlul
certificatelor;

CERTIFICATUL PROCESULUI KIMBERLEY este un document nefalsificabil,
avand un format specific, care confirma ca incarcatura de diamante brute
corespunde cerintelor sistemului de certificare;

UN OBSERVATOR este un reprezentant al societatii civile, al industriei
diamantelor, al unui organism international sau al unui guvern neparticipant
care este invitat sa participe la reuniunile plenare;

UN LOT reprezinta unul sau mai multe diamante ambalate, amestecate, care
formeaza un intreg;
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UN LOT DE ORIGINE MIXTA este un lot care contine diamante brute care
provin din doud sau mai multe tari de origine;

UN PARTICIPANT este un stat sau o organizatie regionald de integrare
economicd, cdruia sau careia i se aplica sistemul de certificare;

O ORGANIZATIE REGIONALA DE INTEGRARE ECONOMICA este o orga-
nizatie care reuneste state suverane care i-au transferat acestei organizatii
competente cu privire la sistemul de certificare;

DIAMANTELE BRUTE sunt diamantele neprelucrate sau simplu tdiate, clivate
sau simplu slefuite, care intrd sub incidenta Sistemului armonizat de denumire si
codificare a marfurilor 7102 10 00, 7102 21 00 si 7102 31 00;

O INCARCATURA este importul sau exportul fizic al unuia sau al mai multor
loturi;

TRANZITUL este traversarea fizica a teritoriului unui participant sau al unui
neparticipant, cu sau fara transbordare, antrepozitare sau schimbarea mijlocului
de transport, in cazul in care o asemenea traversare reprezintd doar o parte al
calatoriei care a inceput si se incheie dincolo de frontiera participantului sau
neparticipantului al carui teritoriu il traverseaza incércatura.

SECTIUNEA II
Certificatul Procesului Kimberley

Fiecare participant ar trebui sa se asigure ca:

(a) fiecare incarcatura de diamante brute destinate exportului este insotita de un
certificat al Procesului Kimberley (denumit in continuare ,.certificat”);

(b) formalitatile proprii de eliberare a certificatelor respecta standardele minime
ale Procesului Kimberley previzute la sectiunea IV;

(c) certificatele respecta cerintele minime enuntate in anexa 1. Odatd ce aceste
cerinte sunt respectate, participantii pot sa adauge alte elemente in certifi-
catele proprii, dupa cum considera de cuviinta, de exemplu o forma speciala,
date suplimentare sau elemente de securitate;

(d) informeaza ceilalti participanti, prin intermediul presedintelui, cu privire la
caracteristicile certificatului propriu, astfel cum sunt precizate in anexa I, in
scopul validarii.

SECTIUNEA 111
Angajamente in ceea ce priveste comertul international cu diamante brute

Fiecare participant trebuie:

(a) in ceea ce priveste incarcaturile de diamante brute exportate catre o tard
participantd, sa solicite ca fiecare Incarcdturd sd fie Insotitd de un certificat
validat Tn mod corespunzator;

(b) in ceea ce priveste incarcaturile de diamante brute importate dintr-o tard
participanta:

— sa solicite un certificat validat in mod corespunzator;

— sa se asigure ca documentul de confirmare a receptiei sa fie transmis in
cel mai scurt timp autoritatilor exportatoare competente, care sa
mentioneze cel putin informatiile urmatoare: numarul certificatului,
numarul de loturi, greutatea in carate si identitatea importatorului si a
exportatorului;

— s solicite ca originalul certificatului sa fie pastrat si sa poata fi consultat
timp de cel putin trei ani;

(c) sa se asigure ca nici o Incarcatura de diamante brute nu este exportata catre o
tara neparticipanta si nici importatd dintr-o tara neparticipanta,

(d) s@ admita ca participantii care autorizeaza tranzitul incarcaturilor pe teritoriul
propriu nu au obligatia de a respecta cerintele mentionate anterior la literele
(a) si (b) sau cele prevazute la sectiunea II la litera (a), cu conditia ca
autoritatile competente ale participantului respectiv sa se asigure cad incar-
catura paraseste teritoriul lor in aceeasi stare ca la sosire (adica nici deschisa,
nici deteriorata).
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SECTIUNEA IV
Controale interne
Angajamentele pe care le iau participantii

Fiecare participant trebuie:

(a) sa instituie un sistem de controale interne menit sa elimine diamantele brute
,.de rizboi” din incdrcaturile de diamante brute care sunt importate pe teri-
toriul sdu sau care sunt exportate de pe teritoriul sau;

(b) sa desemneze o autoritate sau autoritdti responsabile de importuri si
exporturi;

(c) sa se asigure ca diamantele brute sunt importate si exportate in containere
inviolabile;

(d) in functie de necesitati, sa modifice sau sda adopte legi sau regulamente
necesare pentru punerea in aplicare a sistemului de certificare si pentru
aplicarea unor sanctiuni disuasive si proportionale in cazul incalcarii legii;

(e) sd primeasca si sd pastreze datele oficiale pertinente privind productia,
importul si exportul, sd colecteze si s facd schimb de astfel de informatii
in conformitate cu dispozitiile de la sectiunea V;

(f) in cazul in care instituie un sistem de controale interne, sa tind seama, in

functie de necesitati, de celelalte posibilitati si recomandari privind
controalele interne din anexa II.

Principii de autoreglementare a industriei

Participantii recunosc ca un sistem de autoreglementare voluntara a industriei,
evocat in preambulul prezentului document, trebuie sd cuprindad un sistem de
garantii care sd aibd la bazd controale efectuate de auditori independenti ai
intreprinderilor individuale si care este sustinut prin sanctiuni interne adoptate
de industria respectiva, ceea ce va facilita trasabilitatea tranzactiilor cu diamante
brute de catre autoritatile guvernamentale.

SECTIUNEA V
Cooperare si transparenta
Participantii sunt obligati:

(a) sa 1si comunice reciproc, prin intermediul presedintelui, informatiile care
identificd autoritatile sau organismele responsabile cu punerea in aplicare a
dispozitiilor sistemului de certificare. Fiecare participant trebuie sa prezinte
celorlalti participanti, prin intermediul presedintelui, de preferintd in format
electronic, precizari cu privire la legile, reglementarile, practicile si proce-
durile pertinente proprii si sa actualizeze informatiile respective atunci cand
este nevoie. Aceste precizari trebuie sd contind un rezumat al principalelor
elemente in limba engleza;

(b) sa compileze cifrele in conformitate cu principiile din anexa III si sa le pund
la dispozitia celorlalti participanti prin intermediul presedintelui;

(c) s isi comunice cu regularitate rezultatele si alte date utile, inclusiv autoeva-
luarile, pentru a distinge practicile exemplare in fiecare caz in parte;

d

=

sa trateze cu interes cererile de ajutor ale celorlalti participanti pentru Tmbu-
natatirea functiondrii sistemului de certificare pe teritoriul lor;

(e) sa informeze un alt participant, prin intermediul presedintelui, in cazul in care
considera ca legile, reglementarile, practicile sau procedurile participantului
respectiv nu garanteaza absenta diamantelor ,,de razboi” din exporturile
acestuia;

(f) sa coopereze cu ceilalti participanti pentru solutionarea problemelor aparute
in urma unor situatii neprevazute, care ar putea avea ca rezultat nerespectarea
cerintelor minime de eliberare sau de acceptare a certificatelor si sa-i
informeze pe ceilalti participanti In mod constant cu privire la natura
problemelor intélnite si la solutiile preconizate;

(g) prin intermediul autoritatilor competente, sd incurajeze o cooperare mai
stransd intre organismele responsabile cu aplicarea legii si serviciile vamale
ale participantilor.
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SECTIUNEA VI

Aspecte administrative

REUNIUNI

1.

Participantii si observatorii trebuie sid se reuneascd in cadrul unei sedinte
plenare in fiecare an si ori de cate ori este necesar pentru participanti,
pentru a examina eficacitatea sistemului de certificare.

Participantii trebuie sd adopte regulamentul de procedurd pentru aceste
reuniuni in cadrul primei reuniuni plenare.

Reuniunile au loc in tara de resedintd a presedintelui, cu exceptia cazului in
care un participant sau un organism international inainteaza propunerea de
a gizdui o reuniune, iar invitatia este acceptatd. Tara gazda trebuie sa
faciliteze formalitatile de intrare a persoanelor care asistd la aceste reuniuni.

La finalul fiecdrei reuniuni plenare, se alege un presedinte, care va prezida
toate reuniunile plenare, reuniunile grupurilor de lucru ad-hoc si ale altor
organisme secundare care ar putea fi constituite pand la data viitoarei
reuniuni plenare anuale.

Participantii trebuie sd ia decizii prin consens. In cazul in care este
imposibil sd se ajungd la un consens, presedintele organizeaza consultari
pe aceastd tema.

SPRIJIN ADMINISTRATIV

6.

Sprijinul administrativ este indispensabil pentru a asigura o gestiune
eficienta a sistemului de certificare. Modalititile de acordare a sprijinului
si functiile sale trebuie studiate in cadrul primei reuniuni plenare, dupa ce
Adunarea Generald a Organizatiei Natiunilor Unite si-a exprimat acordul.

Sprijinul administrativ ar putea include urmatoarele functii:

(a) sd permitd comunicarea, schimbul de informatii si consultarea intre
participanti cu privire la subiectele precizate de prezentul document;

(b) sa tind si sa pund la dispozitia participantilor un dosar care contine
legile, reglementarile, normele, procedurile, practicile si datele statistice
furnizate in conformitate cu sectiunea V;

(c) sa redacteze documente si sa asigure sprijin administrativ cu ocazia
reuniunilor plenare si a reuniunilor grupurilor de lucru;

(d) sd indeplineascd alte sarcini care ii revin in cadrul reuniunilor plenare
sau pe care i le atribuie orice alt grup de lucru mandatat de acestea.

PARTICIPARE

8.

10.

Participarea la sistemul de certificare este deschisd, la nivel global si in
mod nediscriminatoriu, tuturor candidatilor care se angajeaza si sunt
capabili sa indeplineasca cerintele acestui sistem.

Orice candidat care doreste sd participe la sistemul de certificare trebuie sa
ii notifice presedintelui acest lucru pe cale diplomaticd. Notificarea trebuie
sa cuprindd informatiile previzute la sectiunea V litera (a) si trebuie
transmisa tuturor participantilor in termen de o luna.

Participantii au intentia de a invita reprezentanti ai societatii civile, ai
industriei diamantelor, ai guvernelor neparticipante si ai organizatiilor inter-
nationale sd participe la reuniunile plenare in calitate de observatori.

OBLIGATIILE PARTICIPANTILOR

11.

12.

13.

Inaintea reuniunilor plenare anuale ale Procesului Kimberley, participantii
redacteazd i transmit celorlalti participanti informatiile prevazute la
sectiunea V litera (a), prezentand modul in care sunt puse in aplicare
cerintele sistemului de certificare pe teritoriul lor.

Ordinea de zi a reuniunilor plenare anuale trebuie sa includa revizuirea
informatiilor prevazute la sectiunea V litera (a) si sd permitd participantilor
sa furnizeze precizari cu privire la sistemele proprii, la solicitarea adunarii
plenare.

In cazul in care sunt necesare clarificari suplimentare, participantii la
reuniunile plenare pot sa identifice si sa impuna alte masuri de verificare,
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la recomandarea presedintelui. Aceste masuri trebuie sa se puna in aplicare
in conformitate cu dreptul international si cel national care se aplicd si pot
cuprinde, in special, urmatoarele, insd fard a se limita la acestea:

(a) solicitarea de informatii suplimentare si de precizari din partea partici-
pantilor;

(b) misiuni de revizuire de catre alti participanti sau de catre reprezentantii
acestora, in cazul in care existd informatii demne de incredere din care
rezultd cd a avut loc o incalcare semnificativd a sistemului de certi-
ficare.

14.  Misiunile de revizuire trebuie sd se desfasoare intr-o manierd analitica,
experta si impartiala, cu acordul participantului respectiv. Amploarea
acestor misiuni, structura, mandatul si durata lor trebuie sd se fondeze pe
circumstante clare si sunt stabilite de catre presedinte, cu acordul partici-
pantului respectiv si in consens cu toti participantii.

15.  Un raport privind rezultatele masurilor de verificare trebuie sa se transmita
presedintelui si participantului respectiv in termen de trei sdptdmani de la
incheierea lucrarilor misiunii. Raportul si eventualele comentarii ale parti-
cipantilor trebuie sd se publice intr-o zond cu acces limitat a unui site
Internet oficial al sistemului de certificare, in termen de cel mult trei
saptaimani de la prezentarea raportului participantului in cauza. Participantii
si observatorii trebuie sa depund eforturi pentru a garanta confidentialitatea
comentariilor si a discutiilor referitoare la orice aspecte legate de confor-
mitate.

CONFORMAREA SI PREVENIREA DIFERENDELOR

16. In cazul in care apar probleme cu privire la conformarea unui participant
sau la orice aspect legat de punerea in aplicare a sistemului de certificare,
orice participant 1n cauza poate informa presedintele, care ii informeaza de
indatd, la randul sau, pe ceilalti participanti si initiazd un dialog cu privire
la modalitatile de solutionare a problemei respective. Participantii si obser-
vatorii trebuie sa depuna eforturi pentru a garanta confidentialitatea comen-
tariilor si a discutiilor cu privire la orice aspecte legate de conformare.

MODIFICARI

17.  Prezentul document poate fi modificat de comun acord cu participantii.

18.  Orice participant are dreptul de a propune modificiri. In acest scop, parti-
cipantii 1i trimit presedintelui propunerile lor cu cel putin noudzeci de zile
inaintea reuniunii plenare urmdtoare, cu exceptia cazului in care s-a
convenit altfel.

19. Presedintele transmite toate propunerile de modificare tuturor partici-
pantilor si observatorilor in cel mai scurt timp si le inscrie pe ordinea de
7l a urmatoarei reuniuni plenare anuale.

MECANISMUL DE REVIZUIRE

20. Participantii inteleg cd sistemul de certificare face obiectul unei revizuiri
periodice, pentru a le permite sd analizeze 1n detaliu toate elementele
sistemului. Revizuirea trebuie sa permitd, de asemenea, evaluarea perti-
nentei unui astfel de sistem, tindnd seama de pericolele pe care le
prezintd diamantele ,,de razboi” in opinia participantilor si a organismelor
internationale, 1n special a Organizatiei Natiunilor Unite. Prima revizuire
trebuie sa aiba loc la cel mult trei ani de la intrarea in vigoare efectiva a
sistemului de certificare. De asemenea, in mod normal, reuniunea de
revizuire trebuie sd coincidd cu reuniunea plenard anuald, cu exceptia
cazului in care s-a convenit altfel.

INTRAREA N VIGOARE A SISTEMULUI

21. Sistemul de certificare trebuie instituit in cadrul reuniunii ministeriale refe-
ritoare la sistemul de certificare pentru Procesul Kimberley pentru
diamantele brute, la Interlaken, la 5 noiembrie 2002.
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Anexa I la anexa 1

CERTIFICATE

A. Cerinte minime pe care trebuie si le indeplineasca certificatele

Toate certificatele trebuie sa indeplineasca urmatoarele cerinte minime:

Un

Fiecare certificat trebuie sd contina titlul ,,Certificat al Procesului Kimberley”,
precum si textul urmator:

»,Diamantele brute pe care le contine aceastd incarcaturd au fost manipulate in
conformitate cu dispozitiile sistemului de certificare pentru Procesul
Kimberley privind diamantele brute”

Tara de origine pentru incdrcaturile cu loturi de origine unicd (ceea ce
inseamna o singurd origine)

Certificatele pot fi redactate in orice limba, cu conditia s existe o traducere
in limba engleza

Numerotarea unicd trebuie sa urmareasca codul tarii Alfa 2, in conformitate
cu norma ISO 3166-1

Certificatul trebuie sa fie inviolabil si nefalsificabil
Data eliberarii
Data expirarii
Autoritatea emitenta
Identitatea exportatorului si a importatorului
Greutatea sau masa in carate
Valoarea
Numarul de loturi din incarcatura
Sistemul armonizat de denumire si codificare a marfurilor
Validarea certificatului de catre
B. Elemente facultative ale certificatului
certificat poate, de asemenea, sd cuprinda urmatoarele elemente facultative:

Caracteristici specifice (de exemplu forma, date suplimentare sau elemente de
securitate)

Date privind calitatea diamantelor brute din incarcatura

O confirmare de import trebuie sa contina cu precadere urmatoarele elemente:

Tara de destinatie

Identitatea importatorului

Greutatea in carate si valoarea in dolari americani
Sistemul armonizat de denumire si codificare a marfurilor
Data primirii de catre tara importatoare

Autentificarea de catre tara importatoare

C. Proceduri facultative

Diamantele brute pot fi expediate in saci de securitate transparenti.

Numirul certificatului unic poate fi reprodus pe container.
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Anexa Il la anexa 1
RECOMANDARI PREVAZUTE LA SECTIUNEA 1V LA LITERA (F)

Recomandiri generale

1. Participantii pot desemna unul sau mai multi coordonatori oficiali care sa
asigure punerea in aplicare a sistemului de certificare.

2. Participantii pot reflecta la utilitatea actiunii de completare sau de imbu-
natatire a colectarii si publicarii datelor statistice din anexa III pe baza
continutului certificatelor Procesului Kimberley.

3. Participantii sunt incurajati sa pastreze intr-o baza de date informatizata
datele si informatiile prevazute la sectiunea V.

4.  Participantii sunt invitati sd transmitd si sd primeascd mesaje electronice
pentru a promova sistemul de certificare.

5. Participantii care produc diamante brute care suspecteaza faptul ca exista
grupdri rebele care extrag diamante pe teritoriul lor sunt invitati sa
specifice zonele de activitate minierd ale rebelilor si sa-i informeze pe
ceilalti participanti cu privire la aceasta. Aceste date trebuie actualizate
periodic.

6.  Participantii sunt invitati sd le comunice tuturor participantilor, prin inter-
mediul presedintelui, numele persoanelor sau motivatiile sociale ale intre-
prinderilor care sunt vinovate de activitati ilicite in raport cu scopurile
sistemului de certificare.

7. Participantii sunt incurajati sa se asigure ca platile in numerar pentru achi-
zitiile de diamante brute se efectueazd prin intermediul bancilor oficiale si
sunt insotite de documente care pot fi verificate.

8. Participantii care produc diamante trebuie sd isi analizeze productia in
functie de urmatoarele aspecte:

— caracteristicile diamantelor pe care le produc;

— productia reald.

Recomandiri privind controlul minelor de diamante

9.  Participantii sunt invitati sa se asigure cd minele de diamante sunt
posesoare ale unei licente si ca doar minele autorizate extrag diamante.

10.  Participantii sunt invitati sd se asigure ca intreprinderile de prospectiune si
extractie adoptd standarde de securitate eficiente, pentru ca diamantele ,,de
razboi” sa nu contamineze productia legitima.

Recomandiri privind participantii care exploateazi mine de diamante la
scard mica

11.  Minele de diamante artizanale si informale trebuie sa fie posesoare ale unei
licente si doar persoanele posesoare ale unei astfel de licente pot fi auto-
rizate sa extragd diamante.

12.  Dosarele pentru licentd contin un minimum de informatii, si anume:
numele, adresa, cetitenia sau statutul rezidentului, precum si zona de
extractie autorizata.

Recomandari privind cumpéritorii, vanzitorii si exportatorii de diamante
brute

13.  Cumpadratorii, vanzatorii si exportatorii de diamante, precum si agentii si
intreprinderile de expeditie care participa la transportul diamantelor brute
trebuie sa fie inregistrati la autoritatile competente ale fiecarui participant si
sa detind licentele necesare.

14.  Dosarele pentru licentd trebuie sd contind un minimum de informatii, si
anume: numele, adresa, cetitenia sau statutul rezidentului.

15.  Cumpdratorii, vanzatorii si exportatorii de diamante brute trebuie sd aiba
obligatia legala de a pastra, timp de cinci ani, registrele zilnice de
cumparari, vanzari sau exporturi in care sunt consemnate numele cumpa-
ratorilor sau vanzatorilor, numerele licentelor acestora si cantitatea si
valoarea diamantelor vandute, exportate sau cumparate.
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16.

Datele prevazute anterior la alineatul (14) de mai sus trebuie inregistrate
intr-o bazd de date informatizata, pentru a facilita obtinerea unor informatii
detaliate privind activitatile cumparatorilor si vanzatorilor individuali de
diamante brute.

Recomandiri privind procedurile de export

17.

18.

19.

20.

Fiecare exportator trebuie sd prezinte incarcdtura sa de diamante brute
autoritatii exportatoare competente.

fnainte a valida un certificat, autoritatea exportatoare este invitatd si fi
solicite exportatorului sa dea o declaratie prin care s ateste cd diamantele
brute exportate nu sunt diamante ,,de razboi”.

Diamantele brute trebuie pastrate impreund cu certificatul sau o copie
certificatd in containere sigilate inviolabile. Autoritatea exportatoare
trebuie sd 1i transmitd apoi un mesaj electronic detaliat autoritatii impor-
tatoare competente, in care precizeaza greutatea in carate, valoarea, tara de
origine sau de provenientd, importatorul si numarul seriei certificatului.

Autoritatea exportatoare trebuie sa inregistreze toate datele privind incar-
caturile de diamante brute intr-o bazd de date informatizata.

Recomandiri privind procedurile de import

21.

22.

23.

24.

25.

Autoritatea importatoare trebuie sa primeasca un mesaj electronic inainte
sau la sosirea incarcaturii de diamante brute. Mesajul trebuie sd precizeze,
in special, greutatea in carate, valoarea, tara de origine sau de provenientd,
exportatorul si numarul seriei certificatului.

Autoritatea importatore trebuie sd inspecteze incarcitura de diamante brute
pentru a se asigura ca sigiliile si containerul nu au fost deteriorate si ca
exportul s-a efectuat in conformitate cu sistemul de certificare.

Autoritatea importatoare trebuie sd deschidd si sd inspecteze continutul
incarcaturii pentru a controla exactitatea informatiilor mentionate in
certificat.

In cazul in care regulamentul impune acest lucru, sau in urma unei soli-
citari, autoritatea importatoare trebuie sa trimita fisa de retur sau cuponul
de confirmare a importului autoritatii exportatoare competente.

Autoritatea importatoare trebuie sa inregistreze toate datele privind incar-
caturile de diamante brute intr-o bazd de date informatizata.

Recomandiri privind incéircaturile destinate sau provenind din zonele libere

26.

Incarcaturile de diamante brute destinate sau provenind din zonele libere
trebuie examinate de catre autoritatile desemnate.
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Anexa III la anexa 1

STATISTICI

Recunoscéand ca datele fiabile si comparabile privind productia si comertul inter-
national cu diamante brute constituie un instrument esential pentru punerea in
aplicare cu eficacitate a sistemului de certificare, in special pentru identificarea
neregularitatilor sau anomaliilor care pot semnala prezenta diamantelor ,.de
razboi” in comertul legitim, participantii se sprijind fird rezerve pe urmatoarele
principii, tindind seama de necesitatea protejarii informatiilor comerciale cu
caracter sensibil:

(a) pastrarea si publicarea, in intervalul de doud luni care urmeaza perioadei de
referintd si Intr-un format standard, a datelor statistice trimestriale globale
privind exporturile si importurile de diamante brute, numarul de certificate
validate pentru export si incarcaturile importate insotite de certificate;

(b

~

pastrarea si publicarea unor date statistice privind exporturile si importurile,
in functie de tara de origine si tara de provenientd, in masura in care acest
lucru este posibil, de greutatea in carate si valoarea acestora si in confor-
mitate cu Sistemul armonizat de denumire si codificare a marfurilor 7102 10;
7102 21; 7102 31;

(c) pastrarea si publicarea, semestrial, in intervalul de doua luni care urmeaza
perioadei de referinta, a datelor statistice privind productia de diamante brute,
in functie de greutatea in carate si valoare. in cazul in care un participant nu
poate publica aceste date, el informeaza de indata presedintele cu privire la
aceasta;

d

Nar

colectarea si publicarea datelor statistice bazandu-se in primul rind pe proce-
durile si metodologiile nationale in vigoare;

(e) punerea acestor date statistice la dispozitia unui organ guvernamental sau a
oricarui alt mecanism adecvat desemnat de participanti, pentru a fi (1)
compilate si publicate trimestrial, in ceea ce priveste exporturile si impor-
turile si (2) semestrial, in ceea ce priveste productia. Datele trebuie puse la
dispozitia celor interesati si a participantilor, pentru a fi analizate individual
sau colectiv, in functie de parametrii pe care participantii ii pot stabili;

(f) examinarea cifrelor privind comertul international si productia de diamante
brute in cadrul reuniunilor plenare anuale, pentru a trata subiectele conexe si
a sprijini punerea in aplicare cu eficacitate a sistemului de certificare.
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ANEXA 11

Lista participantilor la sistemul de certificare pentru Procesul Kimberley si a
autoritatilor competente desemnate de acestia in mod corespunzitor,
previzute la articolele 2, 3, 8, 9, 12, 17, 18, 19 si 20

ANGOLA

Ministry of Geology and Mines
Rua Hochi Min

C.P # 1260

Luanda

Angola

ARMENIA

Department of Gemstones and Jewellery
Ministry of Trade and Economic Development
M. Mkrtchyan 5

Yerevan

Armenia

AUSTRALIA

Department of Foreign Affairs and Trade
Trade Development Division

R.G. Casey Building

John McEwen Crescent

Barton ACT 0221

Australia

BANGLADESH

Export Promotion Bureau
TCB Bhaban

1, Karwan Bazaar

Dhaka

Bangladesh

BELARUS

Ministry of Finance

Department for Precious Metals and Precious Stones
Sovetskaja Str., 7

220010 Minsk

Republic of Belarus

BOTSWANA

Ministry of Minerals, Energy & Water Resources
PI Bag 0018

Gaborone

Botswana

BRAZILIA

Ministry of Mines and Energy

Esplanada dos Ministérios — Bloco ,,U” — 4° andar
70065 — 900 Brasilia — DF

Brazil

CANADA

International:

Department of Foreign Affairs and International Trade
Peace Building and Human Security Division

Lester B Pearson Tower B - Room: B4-120

125 Sussex Drive Ottawa, Ontario K1A 0G2

Canada
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Solicitare de informatii generale:

Kimberley Process Office

Minerals and Metals Sector (MMS)
Natural Resources Canada (NRCan)
580 Booth Street, 9th floor

Ottawa, Ontario

Canada K1A OE4

REPUBLICA CENTRAFRICANA

Secrétariat Permanent du Processus de Kimberley
BP 26

Bangui

Central African Republic

CHINA, Republica Populara Chineza

Department of Inspection and Quarantine Clearance

General Administration of Quality Supervision, Inspection and Quarantine
(AQSIQ)

9 Madiandonglu

Haidian District, Beijing 100088

People’s Republic of China

HONG KONG, Regiunea administrativa speciald a Republicii Populare Chineze

Department of Trade and Industry

Hong Kong Special Administrative Region
Peoples Republic of China

Room 703, Trade and Industry Tower
700 Nathan Road

Kowloon

Hong Kong

China

CONGO, Republica Democratica

Centre d’Evaluation, d’Expertise et de Certification (CEEC)
17th floor, BCDC Tower

30th June Avenue

Kinshasa

Democratic Republic of Congo

CONGO, Republica

Bureau d’expertise, d’évaluation et de certification (BEEC)
Ministére des Mines, des Industries Miniéres et de la Géologie
BP 2474

Brazzaville

Republic of Congo

CROATIA

Ministry of Economy, Labour and Entrepreneurship of the Republic of Croatia
Ulica grada Vukovara 78

10000 Zagreb

Croatia

COMUNITATEA EUROPEANA

European Commission
DG External Relations/A/2
170, rue de la Loi
B-1049 Brussels

Belgium
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GHANA

Precious Minerals Marketing Company (Ltd.)
Diamond House,

Kinbu Road,

P.O. Box M. 108

Accra

Ghana

GUINEEA

Ministry of Mines and Geology
BP 2696

Conakry

Guinea

GUYANA

Geology and Mines Commission
P O Box 1028

Upper Brickdam

Stabroek

Georgetown

Guyana

INDIA

The Gem & Jewellery Export Promotion Council
Diamond Plaza, 5th Floor 391-A

Mumbai 400004

India

INDONEZIA

Directorate-General of Foreign Trade
Ministry of Trade

JI M.I. Ridwan Rais No. 5

Blok I Iantai 4

Jakarta Pusat Kotak Pos. 10110
Jakarta

Indonesia

ISRAEL

Ministry of Industry, Trade and Labor
Office of the Diamond Controller

3 Jabotinsky Road

Ramat Gan 52520

Israel

JAPANIA

United Nations Policy Division
Foreign Policy Bureau

Ministry of Foreign Affairs
2-2-1 Kasumigaseki, Chiyoda-ku
100-8919 Tokyo, Japan

Japan

COREEA, Republica

Export Control Policy Division
Ministry of Knowledge Economy
Government Complex
Jungang-dong 1, Gwacheon-si
Gyeonggi-do 427-723

Seoul

Korea
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LAOS, Republica Popularda Democrata

Department of Import and Export
Ministry of Industry and Commerce
Vientiane

Laos

LIBAN

Ministry of Economy and Trade
Lazariah Building

Down Town

Beirut

Lebanon

LESOTHO

Department of Mines and Geology
P.O. Box 750

Maseru 100

Lesotho

LIBERIA

Government Diamond Office
Ministry of Lands, Mines and Energy
Capitol Hill

P.O. Box 10-9024

1000 Monrovia 10

Liberia

MALAEZIA

Ministry of International Trade and Industry

Trade Cooperation and Industry Coordination Section
Blok 10

Komplek Kerajaan Jalan Duta

50622 Kuala Lumpur

Malaysia

MAURITIUS

Import Division

Ministry of Industry, Small & Medium Enterprises, Commerce & Cooperatives
4th Floor, Anglo Mauritius Building

Intendance Street

Port Louis

Mauritius

MEXICO

Secretaria de Economia

Direccién General de Politica Comercial

Alfonso Reyes N° 30, Colonia Hipodromo Condesa, Piso 16.
Delegacion Cuactemoc, Codigo Postal: 06140 México, D.F.
Meéxico

NAMIBIA

Diamond Commission
Ministry of Mines and Energy
Private Bag 13297

Windhoek

Namibia
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NOUA ZEELANDA

Autoritatea care elibereaza certificate:

Middle East and Africa Division
Ministry of Foreign Affairs and Trade
Private Bag 18901

Wellington

New Zealand

Import and Export Authority:

New Zealand Customs Service
PO Box 2218

Wellington

New Zealand

NORVEGIA

Section for Public International Law
Department for Legal Affairs

Royal Ministry of Foreign Affairs
P.O. Box 8114

0032 Oslo

Norway

FEDERATIA RUSA

Gokhran of Russia
14, 1812 Goda St.
121170 Moscow
Russia

SIERRA LEONE

Ministry of Mineral Resources
Gold and Diamond Office (GDO)
Youyi Building

Brookfields

Freetown

Sierra Leone

SINGAPORE

Ministry of Trade and Industry
100 High Street

#0901, The Treasury,
Singapore 179434

AFRICA DE SUD

South African Diamond and Precious Metals Regulator
SA Diamond Centre

240 Commissioner Street

Johannesburg 2000

South Africa

SRI LANKA

National Gem and Jewellery Authority
25, Galleface Terrace

Colombo 03

Sri Lanka

ELVETIA

State Secretariat for Economic Affairs (SECO)
Task Force Sanctions

Effingerstrasse 27

3003 Berne

Switzerland
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TAIWAN, PENGHU, KINMEN §SI MATSU, TERITORII VAMALE

DISTINCTE

Export/Import Administration Division
Bureau of Foreign Trade

Ministry of Economic Affairs

1, Hu Kou Street

Taipei, 100

Taiwan

TANZANIA

Commission for Minerals
Ministry of Energy and Minerals
PO Box 2000

Dar es Salaam

Tanzania

THAILANDA

Department of Foreign Trade
Ministry of Commerce

44/100 Nonthaburi 1 Road
Muang District, Nonthaburi 11000
Thailand

TOGO

Ministry of Mine, Energy and Water
Head Office of Mines and Geology
B.P. 356

216, Avenue Sarakawa

Lomé

Togo

TURCIA

Foreign Exchange Department
Undersecretariat of Treasury

T.C. Basbakanlik Hazine
Miistesarlig1 Inénii Bulvar1 No:36
06510 Emek — Ankara

Turkey

Import and Export Authority:

Istanbul Gold Exchange
Rihtim Cad. No:81

34425 Karakoy — Istanbul
Turkey

UCRAINA

Ministry of Finance

State Gemological Center
Degtyarivska St. 38-44
Kiev 04119

Ukraine

EMIRATELE ARABE UNITE

U.A.E Kimberley Process Office
Dubai Multi Commodities Center
Dubai Airport Free Zone
Emirates Security Building
Block B, 2nd Floor, Office # 20
Dubai

United Arab Emirates
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STATELE UNITE ALE AMERICII

United States Kimberley Process Authority
11 West 47 Street 11th floor

New York, NY 10036

United States of America

U.S. Department of State

Room 4843 EB/ESC

2201 C Street, NW

Washington D.C. 20520

United States of America

VIETNAM

Ministry of Industry and Trade

Import Export Management Department
54 Hai Ba Trung

Hanoi

Vietnam

ZIMBABWE

Principal Minerals Development Office
Ministry of Mines and Mining Development
Private Bag 7709, Causeway

Harare

Zimbabwe
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ANEXA 11

Lista autorititilor competente din statele membre si a sarcinilor acestora
mentionate la articolele 2 si 19

BELGIA

Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Middenstand en Energie, Dienst
Vergunningen/Service Public Fédéral Economie,

PME, Classes moyennes et Energie, Service Licence,

Italiélei 124, bus 71

B-2000 Antwerpen

Tel.: (32-3) 206 94 70

Fax: (32-3) 206 94 90

E-mail: kpcs-belgiumdiamonds@economie.fgov.be

in Belgia, controlul importurilor si exporturilor de diamante brute impus prin
Regulamentul (CE) nr. 2368/2002 si formalitatile vamale pentru acestea nu vor fi
efectuate decat la:

The Diamond Office
Hovenierstraat 22
B-2018 Antwerpen

BULGARIA

Ministry of Finance

External Finance Directorate

102, G. Rakovski str.

Sofia, 1040

Bulgaria

Tel.: (359-2) 98 59 24 01/98 59 24 10/98 59 24 15
Fax: (359-2) 98 12 498

E-mail: feedback@minfin.bg

REPUBLICA CEHA

in Republica Cehi, controlul importurilor si exporturilor de diamante brute impus
prin Regulamentul (CE) nr. 2368/2002 si formalitatile vamale pentru acestea nu
vor fi efectuate decat la:

Generalni feditelstvi cel

Budgjovicka 7

140 96 Praha 4

Ceska republika

Tel.: (420-2) 61 33 38 41, (420-2) 61 33 38 59, cell (420-737) 213 793
Fax: (420-2) 61 33 38 70

E-mail: diamond@cs.mfcr.cz

GERMANIA

in Germania, controlul importurilor si exporturilor de diamante brute impus prin
Regulamentul (CE) nr. 2368/2002, inclusiv eliberarea certificatelor comunitare
pentru acestea nu vor fi efectuate decat de urmatoarea autoritate:

Hauptzollamt Koblenz

Zollamt Idar-Oberstein
Zertifizierungsstelle fiir Rohdiamanten
Hauptstrafie 197

D-55743 Idar-Oberstein

Tel.: (49-6781) 56 27-0

Fax: (49-6781) 56 27-19

E-mail: poststelle@zabir.bfinv.de
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in sensul articolului 5 alineatul (3), al articolelor 6, 9, 10, al articolului 14
alineatul (3), al articolelor 15 si 17 din prezentul regulament, privind in
special obligatiile de informare a Comisiei, urmatoarea autoritate va actiona ca
autoritate germand competenta:

Bundesfinanzdirektion Siidost

Krelingstrafie 50

D-90408 Niirnberg

Tel.: (49-911) 376 35 61, 376 35 86, 376 35 82
Fax: (49-911) 376 22 70

E-mail: diamondcert@ofdn.bfinv.de

ROMANIA

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor
(National Authority for Consumer Protection)

Strada Georges Clemenceau Nr. 5, sectorul 1

Bd. Aviatorilor Nr. 72, sectorul 1 Bucuresti, Romania,
(72 Aviatorilor Bvd., sector 1, Bucharest, Romania)
Cod postal (Postal code) 011865

Tel.: (40-21) 318 46 35 /312 98 90 / 312 12 75
Fax: (40-21) 318 46 35/ 314 34 62

WWW.anpc.ro

REGATUL UNIT

Government Diamond Office
Global Business Group

Room W 3.111.B

Foreign and Commonwealth Office
King Charles Street

London SWI1A 2AH

Tel.: (44-207) 008 6903

Fax: (44-207) 008 3905

E-mail: GDO@gtnet.gov.uk
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ANEXA IV

Certificatul comunitar previzut la articolul 2

Certificatul comunitar prevazut la articolul 2 prezintd urmatoarele caracteristici.
Statele membre se asigura ca certificatele pe care le elibereaza au forma identica.
In acest sens, acestea ii transmit Comisiei specimenele certificatelor care vor fi
eliberate.

Statele membre asigura imprimarea certificatelor comunitare. Certificatele comu-
nitare pot fi imprimate de imprimerii desemnate de statul membru in care sunt
stabilite. in acest caz, desemnarea de citre statul membru trebuie mentionati pe
fiecare certificat comunitar. Fiecare certificat comunitar cuprinde numele si
adresa imprimeriei sau o marca de identificare a imprimeriei. Imprimeriile
desemnate trebuie sd fie de preferintd imprimerii care asigurd imprimarea banc-
notelor in conditii de maxima securitate. Ar trebui ca imprimeria sa poatd furniza
dovezi concludente cu privire la lucrarile efectuate pentru autoritatile publice sau
pentru clientii comerciali.

Comisia Europeand pune specimenele certificatelor comunitare originale la
dispozitia autoritatilor comunitare.

Materiale

— Format: A4 (210 mm x 297 mm)

— Filigranat cu fibre fluorescente invizibile (galben/rosu)

— Sensibil la solventi

— Materiale care nu reactioneaza la ultraviolete (elementele inserate in
document apar in mod clar atunci cand sunt expuse la ultraviolete)

— Hartie de 95 g/m?

Imprimare

— Fond irizat (sensibil la solventi)

— Fondul de siguranta nu apare atunci cand este fotocopiat.

— Tipurile de cerneala utilizate trebuie sa fie sensibile la solventi, pentru ca
documentul sa fie protejat impotriva tentativelor de modificare a textului
inserat cu ajutorul produselor chimice, de exemplu produse de indlbire.

— Fond intr-o singura culoare (de nesters si rezistenta la lumind)

de lumina solara.

— Dispozitiv invizibil care reactioneaza la ultraviolete (stelele de pe drapelul
UE)

— Imprimeria trebuie sa aplice un strat de cerneala suficient de gros, pentru
ca dispozitivele vizibile la ultraviolete sa fie invizibile la lumina obisnuita.

— Drapelul UE: imprimare cu ,auriu” si ,,albastru european”
— Bordura in tifdruc

— Imprimarea in tifdruc cu efect tactil este una dintre caracteristicile
esentiale ale documentului.

— Un rand imprimat cu caractere foarte mici, cu cuvintele ,,Certificatul
Procesului Kimberley”

— Imagine latenta: KP

— Microtext cu acronimul ,,KPSC”

— Documentul trebuie sa contina dispozitive anti-copiere (medalion) in fondul
imprimat cu ornamente din linii gravate.
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Numerotare

— Fiecare certificat comunitar poartd un numar de serie unic, precedat de
codul: CE.

— Comisia atribuie numerele de serie statelor membre care intentioneaza sa
elibereze certificate.

— Ar trebui sd existe doud tipuri de numerotare care sa corespunda: vizibild si
invizibila.
— Primul tip de numerotare: o secventa din s M2 opt cifre <, care apare o

singurd data pe fiecare parte a documentului, imprimata cu cerneald neagra
>M17T ———— «

— Responsabilitatea numerotarii fiecarui certificat ar trebui sa i apartind in
intregime imprimeriei.

— Imprimeria ar trebui sa inregistreze toate numerele intr-o baza de date.

— PM17 Doi = o numerotare tipdrita, invizibild, din 8 cifre secventiale (ce
corespund celor mentionate anterior), cu fluorescentd in UV. <«

Limba

Engleza si, dupa caz, limba (limbile) statului membru in cauza.

Prezentare si finisare
Caracteristici obligatorii

Perforatie liniara intr-o pozitie; tdiat in foi simple de format A4, la 100 mm de
marginea dreapta.

(a) Partea stanga

EUROPEAN COMMUNITY
Unique Number: EC
KIMBERLEY PROCESS CERTIFICATE

The rough diamonds in this shipment have been handled in accordance with the provisions of the Kimberley Process
Certification Scheme for rough diamonds.

Country of Origin: Number of Parcels:

Country of Provenance

Name and address of exporter:

Name and address of importer:

Carat Value (USD)

7102.10

7102.21

7102.31

THIS CERTIFICATE

Issued on Expires on

Signature of Authorised Officer/Official Stamp
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(b) Partea dreapta

Unique Number: EC

EUROPEAN COMMUNITY
KIMBERLEY PROCESS CERTIFICATE
IMPORT CONFIRMATION

-

b

It is hereby certified that the rough diamonds in this shipment exported

From

Were accepted for import

Into

By

On

And that the import has been checked and verified in compliance with the provisions of the Kimberley Certification Scheme
for rough diamonds.

Carat Value (USD)

7102.10

7102.21

7102.31

Signature of Authorised Officer

Stamp of importing Authority
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ANEXA V

Lista organizatiilor din industria diamantelor care pun in aplicare sistemul
de garantii si de autoreglementare a industriei prevazut la articolele 13 si 17

Antwerpsche Diamantkring CV
Hoveniersstraat 2 bus 515
B-2018 Antwerpen

Beurs voor Diamanthandel CV
Pelikaanstraat 78
B-2018 Antwerpen

Diamantclub van Antwerpen CV
Pelikaanstraat 62
B-2018 Antwerpen

Vrije Diamanthandel NV
Pelikaanstraat 62
B-2018 Antwerpen

The London Diamond Bourse and Club
100 Hatton Garden

London ECIN 8NX

United Kingdom.
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